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Fenix

LIGHTING FOR EXTREMES

MULTIFUNCTIONAL
RECHARGEABLE HEADLAMP

1200 lumens maximum output
n 145 meters maximum beam distance

(English) Fenix HM61R Flashlight

Luminus SST40 white and red LEDs, with a lifespan of 50,000 hours
Powered by a 18650 or 2 CR123A batteries.

Simple operation with large side switch.

Magnetic charging for easy and fast operation.

Battery level and charging indication.

Magnetic tail, right-angled lighting.

Made of quality aluminum and PC.

Digitally regulated circuit for maintaining a stable output.

Reverse polarity protection, to protect from improper battery insertion.
Intelligent memory circuit recalls the last used brightness level.
Size:3.98" x 1.81" x 1.42" / 101 x 46 x 36 mm.

Weight: 3.51 0z / 9.5 grams (excluding battery).
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Operating Instructio

On/off

With the lamp switched off, press and hold the side switch for 0.5 seconds,
the lamp will light up on the previously used output level of white light
mode.

With the lamp switched off, press and hold the side switch for 1.2 seconds,
the lamp will light up on Low output level of red light mode.

With the lamp switched on, press and hold the side switch for 0.5 seconds
again to turn off the lamp .

Output Selection

In white light mode, single click the side switch to cycle through
Eco—~Low—Med—High—Turbo.

In red light mode, single click the side switch to cycle through Red
Low—Red Med—Red Flash.

Mode Switching

With the lamp switched on, press and hold the side switch for 1.2 seconds to
select white or red mode.

Lockout Function

Lock: With the lamp switched off, double click the side switch, the lamp will
blink 3 times/2Hz on Eco of white light mode to indicate locked status.
Unlock: With the lamp is locked, double click the side switch, the lamp will
be activated with 3 2Hz blinks on Eco of white light mode and activates on
Low of white light mode.

Intelligent Memory Circuit

The lamp memorizes the last selected output excluding red light mode.
When turned on again the previously used output of white light mode will
be recalled.
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Battery Specifications Technical Parameters
— Nominal m
Type Dimensions | \o{taga Usability White Light RedLight
Fenix ARB-L18 Series) 18650 3oV Recommended | '/ ANSI/PLATOFLL Turbo High Med Low Eco Low Med Flash
Non-rechargeable [ p153p v Usable | T z
Batten ium) ' Output 1200lumens | 400 lumens | 150 lumens 0 lumens 5lumens 1lumen 5lumens 5lumens
Rechargeable 16340 3.7V d
Battery(Li-ion) - Banne X : 2 4 12 38 300 400 80 160
Rechargeable N O Runtime " h h h h h h h
) 18650 3.6V/3.7V Caution* 1 Hours' ours ours ours ours ours ours ours
Rechargeable Distance 145meters | 80 meters 50 meters p8meters 8 meters / / /
Battery (LiFePo4) 16340 3V Usable v | it ; ;
Rechargeable )" Intensity 5287candela [1609candela| 635candela | 195candela | l4candela
Battery (LiFePO4) 18650 3.2V Banned X - /
Warning: Use quality Li-ion battery with protective circuits. Fenix ARB-L18 Series =/ Impact 2 meter
battery is recommende
*18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial ¥~ Waterproof 1P68, p meters underwater

ions and
must be treated with caution and handled with care. Only use quality batteries with
circuit protection will reduce the potential for combustion or explosion; but cell
damage or short circuiting are potential risks the user assumes.

Battery Replacement @

Unscrew the battery cover to insert the battery with the anode side (+)
towards the inner side, then screw the battery cover back on.

Magnetic Absorption Charging ®

Connect the USB port of the charging cable to the power source, then hold
the magnetic end of the charging cable close to the charging port of the
headlamp. The charging cable will attach to the charging port automatically
and charging will begin.

Note:

1. The headlamp can be used while the it is being charged, but charging
time will be prolonged.

2. The normal charging time of the Fenix ARB-L18-3500 battery is 4 hours
from depletion to full charging,

3. Recharge a stored headlamp every four months to maintain optimal
battery performance.

4.1n charging process, the indicators besides the charging port of the cable
will display different charging status. Red light constant on: not fully
charged; green light constant on: fully charged.

Battery Level Indication

With the lamp switched off, single click the side switch, the battery level
indicator in the middle of the switch will automatically display the battery
status for 3 seconds.

Green constant on: 100% - 85%, saturated

Green flashes: 85% - 50%, sufficient

Note: The above specifications are the test results given by Fenix through its laborat
temperature of 213°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this produ

“The Turbo output s measured in total of runtime including output at reduced levels d

Red constant on: 50% - 25%, poor

Red flashes: 25% - 1%, critical

Note: 1. This only works with 18650 rechargeable Li-ion battery.
2. The lamp can be switched on during this process.

Low Voltage Warning

When the battery level is detected critical for currently used output, the
battery level indicator will flash to remind. Replace the battery or recharge
the lamp as soon as possible.

Overheat Protection

The lamp will accumulate a lot of heat when usedfor extended periods.When
the light reaches a temperature of 65°C or above, the lamp will
automatically step down a few lumens due to protection mechanism in the
design. When the temperature is reduced, the output will gradually return.

Usage and Maintenance

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will
void the warranty.

® Fenix recommends using an excellent quality battery.

® Ifthe light will not be used for an extended period, remove the battery, or
the light could be damaged by electrolyte leakage or battery explosion.

© Unscrew the tail cap half a turn or take out the battery to prevent
accidental activation during storage or transportation. Recharge a stored
battery every four months to maintain optimal battery performance.
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ry testing using the Fenix ARB-L18-3500 18650 rechargeable Li-ion battery under the

may vary according to different working environments and the actual batteries used.
to temperature or protection mechanism in the design.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water seal,
replace the ring with an approved spare.

® Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently, or even fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace battery (ensure battery is inserted according to the

manufacturer's specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing

alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized

distributor.

HM61R headlamp, Fenix ARB-L18-3500 battery, Magnetic charging cable,
Hallow headband, Hallow top headband, Headlamp mount, Spare O-ring,
User manual, Warranty card

The headlamp is a high-intensity lighting device capable of causing eye
damage to the user or others. Avoid shining the lamp directly into anyone's
eyes.

(Frenc Lampe frontale Fenix HM61R

LEDs Luminus SST40 blanche et rougeavec une durée de vie de 50 000
heures.

®

@ Alimenté par une batterie Li-ion 18650 ou 2 piles CR123A.

© Manipulation simple gréce a un large interrupteur latéral.

® Systéme de rechargement magnétique pour opération simple et rapide.

© Indication du niveau batterie et rechargement.

® Base magnétique pour un éclairage  90°.

© Fabriqué en aluminium et en polymére de qualité.

@ Sortie régulée numériqguement pour maintenir une luminosité constante.

© Protection contre l'inversion de polarité, préserve de l'insertion
incorrecte de la batterie.

® Circuitintelligent de mémoire qui réactive le dernier niveau de puissance
utilisé.

© Dimensions: 101 x 46 x 36 mm /.3.98" x 1.81" x 1.42".

© Poids: 99.5g/3.40 0z (sans la batterie).
Mode d'emploi (M

on/off

Lampe éteinte, pressez l'interrupteur latéral durant 0.5 seconde pour activer
celle-ci. Elle s'allumera dans le dernier niveau de puissance utilisé en mode
lumiére blanche.

Lampe éteinte, pressez l'interrupteur latéral durant 1.2 seconde, elle
s'allumera au niveau puissance Faible en mode lumiére rouge.

Lampe allumée, pressez l'interrupteur latéral durant 0.5 seconde pour
I'"éteindre.

Sélection du niveau de puissance

En mode lumiére blanche, un simple clic sur l'interrupteur latéral fait défiler
les niveaux de puissance dans l'ordre Eco—Faible—Moyen—>Fort—Turbo.

En mode [umiére rouge, un simple clic sur linterrupteur latéral fait défiler
les niveaux de puissance dans l'ordre Rouge Faible—Rouge Moyen—Rouge
Flash.

Changement de mode

Lampe allumée, pressez l'interrupteur latéral durant 1.2 seconde pour
sélectionner le mode lumiére blanche ou rouge.

Fonction de verrouillage

Verrouiller: Lampe éteinte, double cliquez sur l'interrupteur latéral, la
lampe clignotera 3 fois en puissance Eco du mode lumiére blanche pour
indiquer son verrouillage

Déverrouiller: Lorsque la lampe est verrouillée, double cliquez sur
l'interrupteur latéral, la lampe sera déverrouillée aprés 3 clignotements en
puissance Eco du mode lumiére blanche. Elle s'activera en puissance Faible
du mode lumiére blanche.

Circuitintelligent de mémoire

La lampe mémorise le dernier niveau de puissance utilisé, excepté ceux en
mode lumiére rouge. Lorsqu'on l'éteint. Lorsqu'on la rallume, le dernier
niveau de puissance utilisé en mode lumiére blanche est réactivé.

Caracteristiques des batteries

Type Dimensions | Voltage Emploi
Fenix ARB-L18 18650 36V |Recommandé [/
pile Lithium CR123A v utilisable [ v/
Batterie Li-ion 16340 3 Interdit | X
Batterie Li-ion 18650 3.7V3.6V | Prudence* | !
Batterie LiFePO4 16340 3.2v Utilisable M
Batterie LiFePO4 18650 32V Interdit | X

Avertissement: Utilisez des batteries Li-lon de qualité ayant un circuit de protection
intégré. La batterie Fenix ARB-L18 est recommandée.

* Les batteries 18650 Li-ion, concu pour un usage commercial, sont puissantes et
doivent étre manipulées avec soin.Utilisez uniquement des batteries de qualité ayant
un circuit de protection intégré pour réduire les risques de combustion ou d'explosion,
mais les risques de courts-circuits et/ou autres dommages potentiels relévent de la
responsabilité de l'utilisateur.

Remplacement de la batterie @

Dévissez le couvercle du logement de la batterie puis insérez la batterie avec
le plus (+) vers |'avant et revissez le couvercle

Rechargement magnétique @

Connectez le cable USB  une source électrique, puis placez son extrémité
magnétique a proximité du port de rechargement de la lampe frontale.
Celle-ci se fixera automatiquement au port et le rechargement débutera.
Remarques:

1.La lampe peut-étre utilisée durant le rechargement, mais celui-ci prendra
plus de temps.

2.Le temps normal de rechargement complet de la batterie Fenix ARB-L18-
3500 est d'environ 4 heures lorsque celle-ci est vide.

3.Rechargez une lampe stockée tous les 4 mois pour maintenir les
performances optimales de la batterie.

4.Durant le processus de rechargement, les indicateurs situés sur le coté
port de rechargement du cable donneront l'avancement du processus.
Diode rouge constante = pas entiérement chargé, diode vert constante =
charge compléte.

Indicateur du niveau de la batterie

Lampe allumée, cliquez sur l'interrupteur latéral, l'indicateur du niveau de
la batterie placé au centre de l'interrupteur spécifiera le niveau de celle-ci
durant 3 secondes.

Vert permanent: 100% - 85%, satisfaisant

Vert clignotant: 85% - 50%, suffisant

Rouge permanent: 50% - 25%, faible

Rouge clignotant: 25% - 1%, critique

Remarque:

Caractéristiques
Lumiére blanche Lumiére rouge
ANSI/PLATO FL1
Turbo Fort Moyen Faible Eco Faible Moyen Flash
' Puissance | 1200 lumens | 400 lumens 150 lumens | 50 lumens 5lumens 1lumen 5lumens 5lumens
. 2 4 12 38 300 400 80 160
® Autonomie | et heures heures heures heures heures heures heures
B Porté 145 métres 80 métres 50 métres 28 métres 8 métres / / /
- Intensité | 5287 candela | 1609 candela | 635 candela | 195 candela 14 candela / / !
Résistance N
&/ aux chites 2metres
~¥" Etanchéité IPE8, PROFONDEUR 2 METRES

Remarque: Les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de tests de Fenix|
de 21%3°C avec un taux d'humidité de 50%-80%. Les performances de la lampe peuven|

des batteries utilisées.

*La puissance du niveau turbo est mesurée sur la durée totale de I'autonomie et c

protection incorporé au design.

1. Cela fonctionne uniquement avec la batterie rechargeable Li-ion 18650.
2. La lampe peut étre allumée durant cette période.

Indication de basse tension

Lorsque le niveau de la batterie est détecté comme critique pour la
puissance sélectionnée, l'indicateur de niveau de batterie va flasher pour
rappeler qu'il faut changer la batterie ou la recharger le plus t6t possible

Protection contre la surchauffe

La lampe accumulera beaucoup de chaleur si elle est utilisée pendant une
période prolongée. Lorsque la lumiére atteint une température de 65°C ou
plus, la lampe diminuera automatiquement de quelques lumens grace au
mécanisme de protection de la conception. Lorsque la température est
réduite, la sortie revient progressivement.

Utilisation et Entretien

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de 'endommager et
cela annule donc la garantie.

©® Fenix recommande d'utiliser une batterie Fenix 18650.

® Si la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite
d'électrolyte.

en utilisant la batterie rechargeable Li-ion Fenix ARB-L18-3500 18650 a la température
varier en fonction de I'environnement dans lequel elle est utilisée ainsi qu'en fonction

la inclut les périodes a puissance réduite dues & la température ou au dispositif de

© Surle long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une

étanchéité parfaite, il faudra le remplacer avec un modéle approuvé.

Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la

lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci & vaciller, 3

s'allumer par intermittence voir a ne pas s'allumer pour les raisons

suivantes:

A: La batterie doit étre changée.

Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a été insérée

conformément aux instructions du fabricant.

B: les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres

contacts sont sales.

Solution: les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool.

® Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
contacter votre distributeur agréé.

Lampe frontale HM615R batterie Fenix ARB-L18-3500, cable magnétique de
rechargement bandeau avec trous pour diffusion de la chaleur, sangle de
suspension pour bandeau, support de fixation, joints toriques de
remplacement, , manuel d'utilisation, carte de garantie

Cette lampe est un dispositif d'éclairage a haute intensité capable de causer
des dommages aux yeux. Eviter de diriger la lumiére dans les yeux de
quelqu'un.
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(Russian) Hano6Hbii hoHapb FenixHM61R

® Ceetopmon LUMINUS SST40 Genwiii 1 KpacHbiii, pecypc 50 000 4acos,
CLUA.

® 3nemenThl nuTaHua: 1 x 18650 Li-ion akkymynstop uam 2 x
CRI123AnuTHeBble 6aTapeliku.

© MpocToe ynpasneHue 60/1bLoi 60KOBOI KHOMKOA.

© MarHuTHas 3apsfKa, NpocTo n 6bICTPo.

© VHguKayms ypoBHs 3apsga 6aTapeid.

©® MarnuT B XBOCTe (hOHaps.

© Matepuan: KayecTBEHHbIN aNKOMUHWIA N NNACTUK.

© L T TOKa - MOCTOSHHOM APKOCTU.

© 3awuTa OT HEenpaBWUbLHOI YCTAHOBKW (NepenomiocoBKM) 3/1eMeHTOB
nuTaHNs.

© ABTOMATM4YeCKOE 3aroMUHaHNe NOC/eAHEro BbIGPaHHOro pexuma.

© Pa3smepsbi: 101 x 46 x 36MM.

© Bec: 99.5 (663 31eMEHTOB NUTaHMS).

YnpaBneHue cpoHapem

BkAoueHne/BbiknoYeHne

Koraa (hoHapb BLIKMIOYEH, HAXMUTE 1 yAepXVBaiiTe BOKOBYIO KHOMKY 0.5
CceKyHA, GOHapb BKNKYUTCA B NOCNEAHEM, UCMONb3OBAHHOM nepes
BbIKNIOUEHIEM pexiuMe 6enoro ceeTa.

Korpa doHapb BKAIOYEH, CHOBA HaXMUTe W yAepXIMBaiiTe GOKOBYIO KHOMKY
0.5 CeKyH, 4TO6bI BLIKAKUNTL (DOHaPS.

Bbi6op pexuma

B pexume 6en10ro cBeTa OAHOKPATHO HaXMUTE Ha BOKOBYIO KHOMKY, YTO6bI
BbIGpaTh peXUM: IKO = MUHUMANbHLIA — CpegHUii — MakcUManbHbIA —
Typ6o.

B pexuMe KpacHOro CBETA OBHOKPATHO HAXMUTE Ha BOKOBYIO KHOMKY,
4TO6bI BLIGPATH PeXUM:KpacHblil MuHMManbHbili — KpacHbiit CpeaHuii —
KpacHbie Benbiwky,

MepeknioueHne pexumos

Korpa (hoHaph BK/IOYEH, HAXMUTE 1 yaepXuBaiiTe GOKOBYI0 KHOMKY 1.2
CeKyHpI, 4TOBbI BbIGPATL PEXIM BENOT0 UK KPACHOTO CBETA.

DyHKLMR 6NOKNPOBKI

3a6710KMPOBATBKOrAA (DOHAPL BLIKIKYEH, ABAXALI HAXMUTE Ha BOKOBYIO
KHOMKy, (JOHapb MUHET 3 pa3a C 4acToTol 2 Il B IKO pexume 6en10ro
cBeTa, NOKas3biBasi, YTO OH 3a610KMPOBaH.

Pa36nokupoBath:

Korga (oHapb 3a670KMpOBaH, ABAXbI HAXMUTE Ha BOKOBYID KHOMKY,
(OHapb aKTMBMPYETCS 1 MUATHET 3 Pa3a C 4acToTol 2 My B MUHMMaNbHOM
pexume 6enoro ceeta.

ABTOMaTU4eckoe 3anoMUHaH1e pexuma

doHapb T nocnegHunit i pexum spkocTu 3a
UCKAIOUEHMEM PEXUMOB KPACHOTO CBETa. B CAeAyIOUMiA Pa3 OH BKKUMTCS
B NOCne/HeM, BbIGPAHHOM Nepe BIKI0YEHMEM PeXMMeE IPKOCTH.

CHeLWIdJVIKaU,VIiI 3/1IeMeHTOB NUTaHusa

TexHUYeCKUEe XxapaKTePUCTUKHU

HomuHanbHoe Benblii ceeT KpacHbiii ceet
Tun Pasmepbl | wanpsxenue | Mcnonbsosanme ANSI/PLATO FL1 ~ -

[ AwwymymsTOpET Typ6o Maxkc CpepHuii Mun 3Ko0 Mun Cpepnuii Bnbiwkn
Fenix cepuit 18650 36V Pekomenpyetcs [/ >4 Sipkocts 1200n10meH | 400 niomen | 150 niomen | 50 niomen | 5 niomen lnomen | 5nomen 5 niomen
nsv;réeseﬂe CRIZ3A v WiratHo J (© Bpems paborbi 2Yaca* 4yaca 12 vacoB 38 vacos 300u4acos | 4004acos 804acos 160 4acos

AKKYMW‘PR opbi B Ancranyma 145meTpos | 80 MeTpoB | 50mMeTpoe | 28meTpos | 8merTpos / / /
{Livion: 16340 37V 3anpeweno | X

ARRYMyRATOBH @ WnTeHcuBHOCTL 5287 kaHpen| 1609 kanpen| 635 kaHgen | 195 kaHpen | 14 kaHpen / / /
(Li-ion 18650 3.7V/3.6V CoctopoxHocTbio| | ‘/ YaaponpouHocTs 2 metpa

AK'EK%%‘SPN 16340 3.2V LWtatHo J "% BopoHenpoHuuaemocTs 1P68, NOrPY)XKEHWE /10 2 METPOB

A"'{{ﬂ’r‘,’gﬁ""' 18650 32v anpewero | x b : NoMysEHS! B pesybTaTe MaBOPATOPHOTD TCTUpPOBAHHA Fenix C MCMONb3OBAHMeM aKiyMynaTopa ARB-L18-3500 18650 Li-ion mpw

Temnepatype 21%3°Cu - 80%. [leiicTBUTENbHbIE MAPaMeTPbl hOHAPA MOTYT T ot u 3NEMEHTOB NUTaHNs W YCIOBMIA
ucnons3yiiTe ka e Li-io Phi CO cxemoi okpywaroweit cpeas!

i-ion
epun ARB-L18.

3UMTHI. PEKOMEHAYIOTCA aKKyMYNIATOpbI Fenix
*18650 Li-ion akkymynsTopel an " "
BOMKHBI GBITb MCNIONB30BAHEI C OCTOPOXHOCTBIO W GEPEXHO. KadecTsenHbie
aKKYMYNSITOPbI MMEIOT CXEMy 3AUTEI OT NEPEPa3PAAR, 3TO YMEHBIIAET PUCK YTEHKN
N B3pbiBa. BOMOKHBI Cy4aM NOBPEMAEHIS SIEMEHTOR WM KOPOTKOE 3aMBIKaHUe.

3aMeHa 3/1eMeHTOB NUTaHua 2

OTKpyTUTE KpbILUKy BaTapeiiHOro OTCeKa 1 BCTaBbTe GaTapen aHOROM (+)
BHYTPb (hoHaps. 3aKpyTUTe KPbILIKY 1 NpoTecTUpyiiTe GoHapsb.

3apsapgKa Yyepes MarHuUTHbI NopT

Coepurute USB NOPT 3apsigHOro KaBens C MCTONHUKOM MUTaHMs, 3aTeM
MOfJHECUTE MarHUTHBIA KOHeL, 3apsigHoro kabens 61M3KO K 3apsigHOMY
nopTy (oHaps. Kabenb NpUMarHUTUTCH K 3apsaHOMY NOpTY
aBTOMATMYECKM 1 3apsijAKa HauHeTCs..

Mpumeyanue:

1. DOHapb MOXET paboTaTh BO BPeMs 3apsAKM, NPU 3TOM BPEMs 3apAAKM
yBenuunTCs.

2. HopManbHoe BpeMs NonHoii 3apsAKM akkyMynsTopaFenixARB-L18-3500
cocTasnsert 4 yaca.

3. Bo Bpems xpaHenus nepesapsixaiite dboHapb Kaxasle 4 Mecaua Ans
NopaepKaHNsl ONTUMANbHON PaBOTHI aKKYMYNATOPA.

4. B Npouyecce 3apsaKM MHAVKATOp B 3apsHOM MOPTy KaGens nomumo
MHAVKaTOpa B KHOMKe GyaeT oTobpaxaTh CTaTyc 3apsna. KpacHbiii: He
MOHOCTBIO 3aPsKEH; 31 HbIiA: NONHOCTBIO 3aPSIKEH.

NHpauKauma ypoBHA 3apsapa 6aTapei

Korga ¢hoHapb BLIKNIOYEH, OBHOKPATHO HAXMUTE Ha BOKOBYID KHOMKY,
MHAMKATOP YPOBHS 3apAAa B UEHTPE KHOMKM aBTOMATNYECKM 3aropuTcs,
oTo6paxas cTaTyc 6aTapeii B TeyeHme 3 cekyHpa.

3enenblii: 100% - 85%, NoNHbIIA 3apsia

c
2

*Bpews paoTbi B TYPGO PEXKMME YKa3aHO CyMMAPHO, yIUTbIBaS OHINKEHME PEXIMa pH C

3enerble BCNbIWKM: 85% - 50%, AOCTATOMHbII 3apAA

KpacHslii: 50% - 25%, HU3Kwii 3apsig

KpacHbie BCrbiwku: 25% - 1%, KpUTUYHbII YPOBEHb 3apsaa
Mpumeyanme:

1. janHan dyHKUMs paBOTaeT TOLKO C akKyMynsiTop 18650 Li-ion.
2. poHapb MOXET 6bITb BK/OYEH BO BDEMS NPOLIECCa 3apsiK.

MpepynpexpeHue o HU3KOM 3apspe

Mpy 06HapyxeHUn KpUTMuHOro 3apsga 6aTapeii Ansi Tekyujero
VCMONb3YEMOrO PEXIMA MHANKATOP 3aMUraeT, HaNoMUHas Bam 06 3TOM.
3ameHnTe 6atapeu nubo 3apsauTe oHapb, Kak TOnbKO 3TO Byaet
BO3MOXKHBIM.

3awmTa ot neperpesa

Namna GygeT HAaKanNMBaTb MHOFO Tenna Npu AAMTENbHOM
ncnonb3osaHun. Korpa ceet gocturaeT Temnepatypbl 65 °C unu Bblwe,
namna aBTOMaTUYeCKM NOHMKAETCS Ha HECKONbKO NIOMeH M3-3a
MeXaHu3Ma 3aujTbl B KOHCTPYKUMM. KOFja TemnepaTypa CHIKaercs,

Jkcnayataumns nyxop

He pas6unpaiiTe ronosHyto 4acTb GoHaps - 3T0 HapYWWNT repMeTU3aumio
11 NOBPEAVT OHApb,  TaKkke ByJeT NOTepsHa rapaHTIs Ha hOHApb.
PeKoMeHayeTCs UCnonb3oBaTh B (HOHApe TONbKO aKKYMynsTopbl
BbICOKOro KayecTsa Fenix 18650.

He XpaHuTe pauTenbHoe BpeMsi OHapb BMecTe C neMeHTaMu
NUTaHMA. A TakKe W3BReKaiiTe WX, eCAM UCTEK CPOK XpaHeHws.
HeKayecTBeHHbIe 3neMeHTbI MUTaHUs MOTYT AaTb Tedb W MOBPeANTH
oHape.

®

®

®

faGatsisann sauwT ot neperpesa.

®

CBOEBPEMEHHO 3aMeHsiiTe pEe3MHOBbIE KOMbLA, OHW MOTYT 6biTb
NOBPEXAeHbI NOCAE ANUTENLHOTO MCMONb30BaHMs. 3To obecneunt
BO/JOHENPOHMLAEMOCTb hoHaps.

© Bpems OT BpeMeHu o4MLiaiTe KOHTaKTbI OT rpsi3u n okucna. OcobeHHo
KOrfja ecTb HeperynsipHoe MepuaHue CBeTa Wau Koraa (oHapb He
BK/IIO4AETCS,

© BO3MOXHbIE NPUYMHBI HEKOPPEKTHON PaboTi:

© Mpuumka A: HeobxoaMMa 3ameHa 6aTapeek

© Peuwenue: 3amennTe 6atapeiiku, 0611042 NONSPHOCTL

© MpuunHa B: Pe3bba, KOHTAKTHl NAaThl MM60 APyrUe KOHTAKTbI
3arps3HeHsl.

© PeweHne: BEPeXHO OYUCTUTE KOHTAKTbl BATHBIM TaMMOHOM,
CMOYEHHBIM B PacTBOPE CNMpTa.

© Ecnu BblleonucaHHble ciyqan He pewatoT npobnemy, noxanyiicra,

o6paTuTeck K NIPOAaBLY B BaweM peruoHe.

KomnnekTtauyus

Hano6Hbit hoHapb HM61R, akkymynsTop FenixARB-L18-3500,
MarHuTHeI Kabenb ANs 3apsfKu, NopucTas pesuHka -
Hano6Hoe KpenneHue, pe3anHKa - BEPXHAR NMepeMblyKa,

A\ NpepocTepexeHne

BHUMaHMe! GOHaph COAEPKUT UCTOMHUK CBETa NOBbILIEHHOI APKOCTH.
W36eraiiTe nonagaHns NpsiMoro ceeTa B rnasa.
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(Spanish) Linterna Frontal Fenix HM61R

LED Luminus SST40 blanco y rojocon vida (til de 50.000 horas.
Alimentado por una baterfa 18650 0 2 CR123A.

Operacién simple con interruptor lateral grande.

Carga magnética para una operacion facil y répida.

Nivel de bateria e indicacién de carga.

Cola magnética, iluminacién en éngulo recto.

Fabricado en aluminio de calidad y PC.

Circuito regulado digitalmente para mantener una salida estable.

Proteccién de polaridad inversa, para proteger contra la insercion
incorrecta de la bateria.

El circuito de memoria inteligente recupera el dltimo nivel de brillo
utilizado.

Tamafio:3.98 " x1.81 " x 1.42 "' / 101 x 46 x 36 mm.

Peso: 3.40 0z / 99.5 gramos (sin bateria).

©®00® 0000606

)

®

®

Instrucciones de Operacion

Encendido/Apagado

Con la lampara apagada, presione y mantenga presionado el interruptor
lateral durante 0,5 segundos, la lampara se encenderé en el nivel de salida
del modo de luz blanca utilizado anteriormente.

Con la lampara apagada, presione y mantenga presionado el interruptor
lateral durante 1.2 segundos, la lampara se encendera en el nivel de salida
bajo del modo de luz roja.

Con la lémpara encendida, presione y mantenga presionado el interruptor
lateral durante 0,5 segundos nuevamente para apagar la ldmpara.

Seleccién de Potencias

En el modo de luz blanca, haga clic en el interruptor lateral para recorrer Eco
— Bajo — Med — Alto — Turbo.

En el modo de luz roja, haga clic en el interruptor lateral para desplazarse
por Rojo bajo — Med rojo — Flash rojo.

Cambio de Modos

Con la lampara encendida, mantenga presionado el interruptor lateral
durante 1.2 segundos para seleccionar el modo blanco o rojo.

Funcién de bloqueo

Blogueo: con la ldmpara apagada, haga doble clic en el interruptor lateral, la
|mpara parpadeara 3 veces / 2Hz en modo Eco de luz blanca para indicar el
estado bloqueado.

Desbloqueo: con la lémpara bloqueada, haga doble clic en el interruptor
lateral, la [dmpara se activara con 3 parpadeos de 2Hz en el modo Eco de luz
blanca y se activara en el modo de luz baja.

Circuito Inteligente de Memoria

La lampara memoriza la dltima salida seleccionada, excluyendo el modo de
luz roja. Cuando se vuelve a encender, se recuperara la salida del modo de
luz blanca utilizada anteriormente.

2 7

Especificaciones de Baterias etros Tecn
) . . Voltaje il LuzBlanca LuzRoja
Tipo Nominal | ANSI/PLATO FL1 v - - -
FenixARB-L18 Series | 18650 36V | Recomendada |/ Turbo Alto Medio Bajo Eco Bajo Medio Flash
Bateria l\ff—Re)cargable CRI23A v Usable J ' Potencia 1200 ldmenes| 400 limenes | 150ldmenes | 50 |Gmenes | 5limenes 1limene 5limenes | 5limenes
itio;
- . 2 4 12 38 300
Bateri Recareable | 16340 3 Prohibida | X © Autonomia Horas* horas horas oras horas 400 horas 80horas | 160horas
Ea‘”ﬁﬁ?:ﬁ)'gab'e 18650 | 3.6V/3.7V | Precaucién® | | Distancia 145metros | 80 metros 50metros | 28metros 8metros / / /
Eale?a Recargable 16340 32v Usable J ® Intensidad |5287 candelas|1609 candelas | 635 candelas | 195andelas | 14 candelas / / /
LiFePO4] - T T
r a
Bateria ,'}:,,‘8;%“[9 18650 32v Prohibida | X £ Impactos 2metros
Advertencia: Use una bateria de iones de litio de calidad con circuitos de proteccion. Se ~g~Resistencia 68,2 metros bajo el agua
recomienda la bateria de la serie Fenix ARB-LL. alagua

* Las baterias de iones de litio 18650 son celdas potentes disefiadas para aplicaciones
comerciales y deben tratarse con precaucién y manejarse con cuidado. Solo use
baterias de calidad con proteccién de circuito para reducir el potencial de combustién
o explosién; pero el dafio celular o el cortocircuito son riesgos potenciales que asume
el usuario.
Reemplazo de Bateria 2

Desenrosque la tapa de la bateria para insertar la baterfa con el lado del
anodo (+) hacia el lado interno, luego vuelva a atornillar la tapa de la

7

Carga de absorcién magnética ®

Conecte el puerto USB del cable de carga a la fuente de alimentacién, luego
sostenga el extremo magnético del cable de carga cerca del puerto de carga
del faro. El cable de carga se conectard al puerto de carga automaticamente
y comenzaré la carga.

Nota:

1. El faro se puede usar mientras se est4 cargando, pero el tiempo de carga
se prolongara.

2. El tiempo de carga normal de la bateria FenixARB-L18-3500 es de 4 horas
desde el agotamiento hasta la carga completa.

3. Recargue un faro almacenado cada cuatro meses para mantener el
rendimiento optimo de la baterfa.

4. En el proceso de carga, los indicadores ademas del puerto de carga del
cable mostraran diferentes estados de carga. Luz roja constante encendida:
no completamente cargada; luz verde constante encendidas:
completamente cargadas.

Indicador de Nivel de Bateria

Con la ldmpara apagada, haga un solo clic en el interruptor lateral, el
indicador de nivel de bateria en el medio del interruptor mostrara
automaticamente el estado de la bateria durante 3 segundos.

Verde constante encendido: 100% - 85%, saturado

Nota: Las especificaciones anteriores son los resultados de las pruebas dadas por Fenix a tra
L18-3500 18650 a una temperatura de 21 + 3 ° Cy una humedad del 50% - 80%. El rendimier)

reales utilizadas.

* Lasalida del Turbo se mide en total de tiempo de ejecucion, incluida la salida a niveles red

Destellos verdes: 85% - 50%, suficiente

Constante roja encendida: 50% - 25%, pobre

Destellos rojos: 25% - 1%, critico

Nota:

1. Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio 18650.
2. La lampara se puede encender durante este proceso.

Advertencia de Bajo Voltaje

Cuando se detecta que el nivel de bateria es critico para la salida utilizada
actualmente, el indicador de nivel de bateria parpadeara para recordarlo.
Reemplace la bateria o recargue la ldmpara lo antes posible.

Proteccion de sobre calentamiento

La lampara acumulard mucho calor cuando se use por periodos
prolongados. Cuando la luz alcanza una temperatura de 65°C o superior, la
lémpara bajaré automaticamente algunos limenes debido al mecanismo
de proteccién en el disefio. Cuando se reduce la temperatura, la salida
volveré gradualmente.

Uso y Mantenimiento

© Desmontar el cabezal sellado puede dafiar la ldmpara y anularé la
garantia.

© Fenix recomienda usar una bateria Fenix 18650 de excelente calidad.

® Si la lampara no se utilizaré durante un periodo prolongado, retire la
bateria o la ldmpara podria dafiarse por una fuga de electrolito.

/és de sus pruebas de laboratorio utilizando la bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-
fto real de este producto puede variar segin los diferentes entornos de trabajo y las bateras

cidos debido a la temperatura o al mecanismo de proteccién en el disefio.

® Eluso a largo plazo puede provocar el desgaste de las juntas téricas.

Para mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un

repuesto aprobado.

La limpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el

rendimiento de la lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer

que la l[dmpara parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se

ilumine por los siguientes motivos:

A: La bateria necesita ser reemplazada.

Solucién: reemplace la bateria (asegirese de que la bateria esté

insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Los hilos, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.

Solucién: limpie los puntos de contacto con un bastoncillo de algodén

empapado en alcohol isopropilico.

® Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con el
distribuidor.

Incluye

Linterna frontal HM61R, bateria Fenix ARB-L18-3500, cable de carga
magnética, banda para la cabeza, banda para la cabeza superior, soporte
para la linterna, junta térica de repuesto, manual del usuario, tarjeta de
garantia

_ Advertencia

El faro es un dispositivo de iluminacién de alta intensidad capaz de causar
dafios oculares al usuario u otras personas. Evite dirigir la lampara
directamente a los ojos de cualquier persona.

®
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German) Fenix HM61R Taschenlamp

©® Luminus SST40 LED WeiRes und rotes mit 50.000 Stunden
Lebensdauer

© Betrieb miteinem 18650 Lilon Akku oder 2 CR123A Batterien

©® Einfache Bedienungiiber groRen seitlichen Schalter

® Einfachesund schnelles Magnetladen

© Kapazitats-und Ladeanzeige

© Magnetische Endkappe und Winkelleuchte

© Gefertigtaus hochwertigen Aluminium und Polycarbonat

© Digitale Regelung fiir weitgehend gleich bleibende Helligkeit

® Verpolungsschutz gegen falsch herum eingelegten Akku / Batterien

@© Intelligente Memory-Funktion fiir Anwahl der zuletzt genutzten
Helligkeitsstufe

© GroRe:101x46x36 mm

® Gewicht:99.5 Gramm (ohne Akku)

Vor der ersten Nutzung:

Entfernen Sie die Kunststoff-Platte, die sich als Isolierung vor dem in die
stirnlampe eingelegten Akku befindet. Laden Sie den enthaltenen Akku iiber
Magnet-Anschltiss oder in einem fir Lilon Akkus geeigneten Ladegerst auf.
Ein- / Ausschalten

Driicken und halten Sie den Schalter fiir 0,5 Sekunden, um die Stirnlampe in
der zuletzt genutzten weilen Helligkeitsstufe einzuschalten.

Driicken Sie den Schalter alternativ fiir 1,2 Sekunden, um die Stirnlampe mit
dem Rotlicht in der Stufe Dunkel einzuschalten.

Driicken und halten Sie den Schalter fiir 0,5 Sekunden, um die Stirnlampe
auszuschalten.

Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie den Schalter kurz, um jeweils endlos zu wechseln:

WeiRer Modus: Eco—>Dunkel—Mittel—>Hell->Turbo

Roter Modus: Dunkel—Mittel—>Blinken

Wechsel des Modus

Driicken Sie bei eingeschalteter Leuchte den Schalter fiir 1,2 Sekunden, um
zwischen dem weiRen und roten Modus hin und her zu wechseln.
Bediensperre
Aktivieren: Driicken Sie bei ausgeschaltetem Licht den seitlichen Schalter
zweimal schnell. Die Taschenlampe wird 3 mal mit 2Hz aufblinken, um die
erfolgte Aktivierung zu bestitigen.

Deaktivieren: Driicken Sie zum Deaktivieren den Schalter bei aktivierter
Bediensperre zweimal schnell. Das weile Licht wird 3 mal mit 2Hz blinken
und die Stirnlampe schaltet sich mit dem weiRen ECO Licht ein.

Intelligente Mem Funktion

Die Stirnlampe merkt sich die zuletzt genutzte weike Helligkeitsstufe
und schaltetin dieser wieder ein.

Erlaubte Akkus und Batterien

Technische Daten

Nutzen Sie fiir den bestmoglichen Komfort Fenix ARB-L18 Serie Akkus.
Warnung: Mischen Sie niemals Batterien unterschiedlichem Hersteller,
Typ, Version, Alter & Ladezustand.

Achten Sie insbesondere bei Lilon Akkus, aber auch bei allen anderen
Zellen, darauf, ausschlieBlich hochwertige Markenprodukte zu nutzen.
Nutzen Sie Lilon Akkus nur, wenn sie einen Schutz gegen
Uberspannung, Unterspannung & Kurzschluss haben.

Akku- [ Batteriewechsel @

Schrauben Sie den Batteriefachdeckel ab, legen Sie gemaR der oben
stehenden Liste und auf die Polaritat (+) und (-) achtend neuen / neue
Akku(s) oder 2 neue Batterien ein und schrauben Sie den Deckel wieder
zu.

Laden iiber Magnet-Anschluss @

Verbinden Sie das USB-Magnetkabel mit einer passenden USB Stromquelle,
dann halten Sie den Magnetadapter vor die Gegenplatte der Stirnlampe. Der
Magnet wird beide ziehen und miteil rbinden & das
Laden beginnt.

WARNUNG: Laden Sie ausschlieRlich Fenix ARB-L18 Lilon Akkus, bzw. mit
Schutz gegen ubers?annung) Unterspannung & Kurzschluss versehene
18650 Lilon Akkus auf. Vergewissern Sie sich vor jedem Ladevorgang, dass
die richtigen Akkus eingelegt sind. Laden Sie NIEMALS andere Akkus oder
Batterien auf.

Hinweise:

1. Die Stirnlampe kann beim Laden verwendet werden, aber die Ladedauer
verldngert sich.

2. Die normale Ladedauer des Fenix ARB-L18-3500 Akku ist 4 Stunden von
ganz leer bis voll

3. Laden Sie den Akku am besten schon auf wenn er noch ca. 30% - 50% der
Kapazitat hat. Entladen Sie ihn nach Moglichkeit nicht ganz. Sollte dies doch
passieren, so laden Sie ihn umgehend wieder auf.

4. Laden Sie die Akkus mindestens alle 4 Monate auf.

Taschenlampe, Batterien / Akku, Alter und Umgebung abweichen

*DieBrenndauerin “Turbo” istaufgrund des Uberhitzungsschutz ein akky

5. Wahrend dem Ladevorgang wird die LED des Magnetkabel den
Ladezustand anzeigen: Rot: [adt, Griin: voll.

Kapazitatsanzeige

Driicken Sie den Schalter bei ausgeschalteter Leuchte kurz, um fiir 3
Sekunden den Ladezustand anzuzeigen:

Griin konstant: 100% - 85%

Griinblinkend: 85% - 50%

Rot konstant: 50% - 25%

Rotblinkend: 25% - 1%

Hinweis:

1. Dies funktioniertsicher nurbeider Nutzung der 18650 Li-ion Akku.
2. Wihrend der aktiven Kapazititsanzeige kann die Stirnlampe
eingeschaltet werden.

Warnung bei geringer Spannung

Wenn die Spannung fir die aktuelle Helligkeitsstufe kritisch ist, wird
die Indikator-LED rot blinken, um an das dringende Aufladen des / der
Akkus, bzw. den Batteriewechsel zu erinnern.

Uberhitzungsschutz

Die Lampe speichert viel Warme, wenn sie lingere Zeit verwendet wird.
Wenn das Licht eine Temperatur von 65 °C oder mehr erreicht, wird die
Lampe aufgrund des Schutzmechanismus im Design automatisch um
einige Lumen abgesenkt. Wenn die Temperatur gesenkt wird, kehrt der
Ausgangallméhlich zuriick.

e Gréfe Nominelle |\ obarkeit Weiles Licht Rote Licht
e Spannung | TEDArKE” ANSI/PLATO FL1 - - -
Fenix ARB-L18 Serie | 18650 3,6V/3,7V | Empfohlen | ./ Turbo Hell Mittel Dunkel Eco Dunkel Mittel | Blinken
e H i
Lithium Batterien CR123A v Nutzbar J ¢ Helligkeit 1200 Lumen| 400 Lumen | 150 Lumen | 50 Lumen 5Lumen 1Lumen 5Lumen | 5Lumen
2 4 12 38 300
Lilon Akkus 16340 3.2v Verboten | x @®© Brenndauer Stunden* Stunden Stunden Stunden Stunden | 400 Stunden|80 Stunden|160 Stunden
R e B Reichweite 145 Meter 80 Meter 50 Meter 28 Meter 8 Meter / / /
Lilon Akkus 18650 ERVER AT Fviethetet el I Intensitét 5287 Candela [1609 Candela|635 Candela|195 Candela| 14 Candela / / /
Unterspannung &
Kurzschluss haben StoRfestigkeit 2 Meter
LiFePO4 Akkus 16340 3.2v Nutzbar N ~¥" Wasserdichtigkeit IP68,2 METER
LiFePO4 Akku 18650 3.2v Verboten X Testkonditionen: Fenix ARB-L18-3500 18650 Lilon Akku bei 21°C%3°C hind 50%-80% Luftfeuchtigkeit. Das Ergebnis kann je nach verwendeter

Jmulierter Wert.

Nutzung und Wartung

© Offnen Sie nicht den versiegelten Kopf, da dies zu einer Beschdigung
fithrt und die Garantie erl6scht.

© Fenix empfiehlt die Nutzung der Fenix 18650 Lilon Akkus.

® Wenn die Stirnlampe fiir eine lingere Zeit nicht genutzt wird, entnehmen
Sie die Batterien, da ansonsten die Batterien ggf. auslaufen kénnten.

® Falls der O-Ring nach langerer Zeit der Nutzung verschlissen ist, tauschen
Sie diesen aus.

© Reinigen Sie periodisch die frei zuganglichen Kontakte der

, Taschenlampe, 2.8. mit Alkohol.

© Sollten die Taschenlampe nicht einwandfrei kontaktierer

Sie bitte den Verkaufer oder Importeur.

HM61R Stirnlampe, Fenix ARB-L18-3500 Akku, Magnetladekabel,
Kopfband mit Uberkopfband, Ersatz-O-Ring, Bedienungsanleitung

Dies ist eine Hochleistungsstirnlampe, die beim Anstrahlen Augen & die
Sehfihigkeit zerstoren kann. Leuchten Sie daher niemals Personen
oder Tieren in die Augen!

(UEUEW] Fenix HM61R Headlamp

LED bianchi e rossi Luminus SST40, con una durata di 50.000 ore.
Alimentato da un 18650 o 2 batterie CR123A.

Funzionamento semplice con interruttore laterale di grandi dimensioni.
Carica magnetica per un funzionamento facile e veloce.

Livello della batteria e indicazione di carica.

Coda magnetica, illuminazione ad angolo retto.

Realizzato in alluminio e PC di qualita.

Circuito regolato digitalmente per mantenere un'uscita stabile.
Protezione da inversione di polaritd, per proteggere da un inserimento
errato della batteria.

Il circuito di memoria intelligente richiama ['ultimo livello di luminosita
utilizzato.

Dimensioni: 3,98 " x 1,81 " x 1,42 " / 101 x 46 x 36 mm.

Peso: 3,51 once / 99,5 grammi (batteria esclusa).

Istruzioniper'uso

Acceso spento

Con la lampada spenta, tenere premuto l'interruttore per 0,5 secondi, la
lampada si accendera al livello di uscita della modalita luce bianca
precedentemente utilizzato.

Con la lampada spenta, premere e tenere premuto l'interruttore per 1,2
secondi, la lampada si accendera al livello di uscita Basso della modalita
luce rossa.

Con la lampada accesa, tenere premuto nuovamente l'interruttore per 0,5
secondi per spegnere la lampada.

Selezione dell'uscita

In modalita luce bianca, fai clic sull'interruttore laterale per scorrere tra Eco
— Basso — Medio — Alto — Turbo.

In modalita luce rossa, fare clic sull'interruttore laterale per scorrere tra
Rosso basso — Rosso med — Rosso lampeggiante.

Cambio di modalita

Con la lampada accesa, tenere premuto l'interruttore per 1,2 secondi per
selezionare la modalita bianca o rossa.

Funzione di blocco

Blocco: con la lampada spenta, fare doppio clic sull'interruttore laterale, la
lampada lampeggera 3 volte / 2Hz in modalitd Eco della luce bianca per
indicare lo stato di blocco.

Sblocca: con la lampada bloccata, fai doppio clic sull'interruttore laterale, la
lampada verra attivata con 3 lampeggi da 2Hz in modalita Eco della luce
bianca e si attiva in modalita Luce bassa bianca.

Circuito di memoria intelligente

La lampada memorizza ['ultima uscita selezionata esclusa la modalita luce
rossa.Alla riaccensione verra richiamata l'uscita della modalita luce bianca
precedentemente utilizzata.

Sostituzione della batteria

Svitare il coperchio della batteria per inserire la batteria con il lato
dell'anodo (+) verso il lato interno, quindi riavvitare il coperchio della
batteria.
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Specifiche Batterie

ametros Técnicos

Awvertenza: utilizzare batterie agli foni di litio di qualita con circuiti di protezione. Si
consiglia la batteria Fenix serie ARB-L18.
* Le batterie 18650 agli ioni di litio sono potenti celle progettate per applicazioni
commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. Usare solo
batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il potenziale di combustione o
esplosione; ma danni alle celle o cortocircuiti sono potenziali rischi che l'utente si
assume.

Reemplazo de Bateria @

Desenrosque la tapa de la bateria para insertar la baterfa con el lado del
nodo (+) hacia el lado interno, luego vuelva a atornillar la tapa de la

Carica ad assorbimento magnetico@

Collegare la porta USB del cavo diricarica alla fonte di alimentazione, quindi
tenere l'estremita magnetica del cavo di ricarica vicino alla porta di ricarica
del proiettore. Il cavo di ricarica si colleghera automaticamente alla porta di
ricarica e iniziera la ricarica.

Nota:

1. Il proiettore pud essere utilizzato mentre & in carica, ma il tempo di
ricarica sara prolungato.

2. Il tempo di ricarica normale della batteria Fenix ARB-L18-3500 & di 4 ore
(con batteria completamente scarica)

3. Ricaricare una lampada frontale ogni quattro mesi per mantenere le
prestazioni ottimali della batteria.

4. Nel processo di ricarica, gli indicatori oltre alla porta di ricarica del cavo
visualizzeranno diversi stati di carica.Costante della luce rossa accesa: non
completamente carica;Costante della luce verde accese: completamente
carica.

Indicazione del livello della batteria

Con la lampada spenta, fare clic sull'interruttore laterale con un solo clic,
l'indicatore del livello della batteria al centro dell'interruttore visualizzera
automaticamente lo stato della batteria per 3 secondi.

Costante verde attivata: 100% - 85%, saturo

~¥" Impermeabilita

i . . .| Voltaggio s Luce Bianca Luce Rossa
Tipo i Usabilita ANSI/PLATO FL1 e S -
Fenix ARB-L18 Series | 18650 3.6V |Raccomandata |+ Turbo Alta edia assa Eco Bassa Media Flash
Batteria(Eo“Ricaricabile CR123A v Utilizzabile | ¥/ 4 Luce 1200lumen | 400 lumen 150 lumen 50 lumen 5lumen 1lumen 5lumen 5lumen
ithium
atteria Ricaricabile i m re’ re re re re re re re
B A(L'R.‘ ) Bl 6340 Iy Vietata % Tempo 20re* 40 120 380 3000 4000 800 160 01
I-lon "
7a Ricaricabi | Distanza 145 metri 80 metri 50 metri 28metri 8metri
Battern(a&néﬂ)wcabnle 18650 3.7V/3.6V | Attenzione* | ! 2 i i i i / / /
TaRicaricabil ©r i 5287 candele| 1609 candele | 635candele | [l95candele | 14candele / / /
BatteriaRicansaile | 16340 32V | utilizzabile |/ Resistenza
B TaRicaricabil '\/ impatti 2metros
e R ey 2> | 18650 32v Vietata | X

68,2 metros bajo el agua

Note: Fenix ARB-L18-3500 18650 Le prestazioni effettive di questo prodotto possof
* L'uscita Turbo viene misurata nel tempo di esecuzione totale, compresa l'uscita

Lampeggi verdi: 85% - 50%, sufficienti

Costante rossa accesa: 50% - 25%, scarsa

Lampeggia in rosso: 25% - 1%, critico

Nota:

1. Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio 18650.
2. Lalampada puo essere accesa durante questo processo.

Avviso di bassa tensione

Quando il livello della batteria viene rilevato come critico per l'output
attualmente utilizzato, l'indicatore del livello della batteria lampeggera per
ricordare. Sostituire la batteria o ricaricare la lampada il pit presto
possibile.

Protezione intelligente

La lampada accumulera molto calore se utilizzata per periodi prolungati.
Quando la luce raggiunge una temperatura di 65 ° C o superiore, la lampada
scendera automaticamente di alcuni lumen a causa del meccanismo di
protezione nel design. Quando la temperatura viene ridotta, l'uscita
ritornera gradualmente.

Uso e manutenzione

Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla lampada e
invalidare la garanzia.

Fenix consiglia di utilizzare una batteria Fenix 18650 di eccellente qualita.
Se la lampada non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria o la lampada potrebbe essere danneggiata da una perdita di

)
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0 variare in base agli ambienti e alle batterie effettivamente utilizzate.

livelli ridotti.

elettrolita.
®L'uso a lungo termine pud provocare ['usura dell'O-ring. Per mantenere
un'adeguata tenuta all'acqua, sostituire |'Oring con un ricambio
approvato.
®La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della lampada poiché i contatti sporchi possono far tremolare la
lampada, brillare in modo intermittente o addirittura non illuminarsi per
i seguenti motivi:
A: La batteria deve essere sostituita.
Soluzione: sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita in
base alle specifiche del produttore).
B: Ifili, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
dialcool.
Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il distributore.

Incluso nella confezione

Lampada frontale HM6IR, batteria Fenix ARB-L18-3500, cavo di ricarica
magnetico, fascia Hallow, fascia superiore Hallow, montaggio faro, O-ring di
ricambio, manuale utente, scheda di garanzia

Il proiettore & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita in grado di
causare danni agli occhi dell'utente o di altri. Evita di far brillare la lampada
direttamente negli occhi di chiunque.
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